
BICYCLE SMARTPHONE HOLDER

   
FAHRRAD- 
HANDYTASCHE
Gebrauchsanweisung  

  
FIETS-TELEFOONHOESJE
Gebruiksaanwijzing 

  
BICYCLE SMARTPHONE 
HOLDER
Instructions for use

• Dimensions of viewing win-
dow: approx. 17.4 x 9.3cm 
(L x W)

Intended use
This product has been deve-
loped as a smartphone storage 
bag for personal use on your 
bicycle.
It is not suitable for use on 
motorbikes, scooters or similar 
vehicles.

Safety information
Life-threatening 
hazard!

Never leave children unat-
tended with the packaging 
materials. There is a risk of 
suffocation!
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Risk of injury!
• WARNING! Read all safety 

information and instructions.
• Using a smartphone when cy-

cling affects concentration and 
is prohibited. Cycle to the side 
of the road and get off the bike 
before taking or making a call.

• The distributor is not 
responsible for any damage 
caused to smartphones due 
to use of the product.

• The use of headphones 
affects concentration and is 
prohibited in some states. 
Find out about the laws 
and regulations in the states 
where you use your bicycle 
and always follow the rules.

• Remove the product from the 
handlebars when not in use.

• Do not use the product when 
it is raining because water 
can penetrate through the zip 
fastener and viewing window.

• Check the product for 
damage or wear before 
each use.

• Check that all screw con-
nections are firmly secured 
before each use. The 
product may be used only if 
it is in perfect condition!

• Use of the product must not 
affect the functionality of the 
bicycle. It must not obstruct 
any reflectors or lights. No 
Bowden cables should be 
bent or pinched.

Kans op lichamelijk 
letsel!

• WAARSCHUWING! Lees 
alle veiligheidstips en 
aanwijzingen.

• Het gebruik van een smart-
phone tijdens het fietsen 
beïnvloedt de aandacht 
negatief en is verboden. Rijd 
naar de rand van de weg en 
zet uw fiets neer, voordat u 
een telefoontje aanneemt of 
zelf iemand belt.

• De distributeur is niet 
aansprakelijk voor eventuele 
schade aan smartphones 
die door het gebruik van het 
artikel is ontstaan.

• Always assemble and 
disassemble the product 
without the presence of a 
smartphone. Otherwise this 
may be damaged.

Assembly
Assembling the bracket 
(Fig. B)
1. Remove the protective caps 

(2e) from the screws (2c).
2. Loosen the screw caps (2d) 

from the screws.
3. Pull both halves of the brack-

et (2a, 2b) apart and place 
them around the handlebar.

4. Put the screw caps on the 
screws and tighten the screw 
caps.

Note: if the screws (2c) are 
sticking out from the screw 
caps (2d), put the screw 
caps (2e) on again.

Attaching the bag (Fig. C)
Put the bag (1) with the locking 
button (1b) facing upward onto 
the adapter of the handlebar 
bracket (2b) until it audibly 
clicks into place.
Important: the product 
has only properly clicked 
into place if the locking 
button as shown in Fig. C 
is visible.

Remove the bag (Fig. C)
Press down the locking button 
(1b), and pull the bag away 
from the adapter (2).

Cable hole (Fig. D)
1. Place your smartphone into 

the bag (1).
2. Connect the headphones/

charging cable to the 
smartphone.

3. Guide the headphones/
charging cable through the 
cable hole (1c).

Important: ensure that no ca-
bles (particularly for large smart-
phones) become disconnected.

Adjusting the position 
(Fig. E)
Press down the locking button 
(1b). Turn the product right or 
left to set your desired position. 
The product clicks into place at 
90° intervals.

Storage, cleaning 
When not in use, always store 
the product clean and dry at 
room temperature. Wipe clean 
with a dry cloth only.
IMPORTANT! Never clean with 
abrasive cleaning agents.

Disposal
Dispose of the 
product and 
packaging materials 
in accordance with 

current local regulations. Store 
the packaging materials (foil 
bags, for example) out of the 
reach of children. For further 
information about disposal of 
the product no longer needed, 
contact your local council. 

DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH gives private end 
customers a three-year gua-
rantee on this product from the 
date of purchase (guarantee 
period) in accordance with the 
following provisions. The gua-
rantee is only valid for material 
and manufacturing defects. The 
guarantee does not cover parts 
subject to normal wear and 
tear that are thus considered 
wear parts (e.g. batteries) or 
fragile parts such as switches, 
rechargeable batteries, or parts 
made of glass.

Please therefore keep the origi-
nal sales receipt. The guarantee 
period is not extended by any 
repairs carried out under the 
guarantee, under statutory 
guarantees, or as a gesture of 
goodwill. This also applies to 
replaced and repaired parts.
If you wish to make a claim 
please first contact the service 
hotline mentioned below or 
contact us by e-mail. If there 
is a guarantee case, then the 
product will be repaired or 
replaced free of charge to you 
or the purchase price will be 
refunded, depending on our 
choice.

Leveringsomvang 
(afb. A)
1 x fiets-telefoonhoesje (1)  
1 x adapter (1a)
1 x hoeshouder (2)
1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
  Productiedatum (ma-
and/jaar): 11/2023

Maximale belasting:  
0,4 kg

• Voor fietssturen met een 
diameter van 16,5 - 35 mm

• Afmetingen:  
ca. 20 x 10,5 x 9 cm  
(b x h x d)

• Afmetingen kijkvenster: ca. 
17,4 x 9,3 cm (l x b)

Dispose of the product and the 
packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code 
distinguishes different 
materials to be 
returned for recycling. 

The Code consists of the 
recycling symbol for the 
recycling process and a number 
that identifies the material.

Notes on the  
guarantee and  
service handling
The product was produced 
with great care and under conti-
nuous quality control. 

Claims under this guarantee 
are excluded if the product 
has been used incorrectly, 
improperly, or contrary to the 
intended purpose, or if the 
provisions in the instructions for 
use were not observed, unless 
the end customer proves that a 
material or manufacturing de-
fect exists that was not caused 
by one of the aforementioned 
circumstances.
Claims under the guarantee 
can only be made within the 
guarantee period by presenting 
the original sales receipt. 

Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor 
een hoogwaardig artikel geko-
zen. Zorg ervoor dat u voor het 
eerste gebruik met het artikel 
vertrouwd raakt.

Lees hiervoor de 
volgende 
gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig 
door.

Gebruik het artikel alleen 
zoals omschreven en voor het 
aangegeven doel. Bewaar 
deze gebruiksaanwijzing goed. 
Geef alle documenten mee als 
u het artikel aan iemand anders 
geeft. 

Your legal rights, in particular 
guarantee claims against the 
respective seller, are not limited 
by this guarantee.
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 Service Great Britain
 Tel.: 0800 404 7657  
 E-Mail:  
 deltasport@lidl.co.uk

Beoogd gebruik
Dit artikel is ontwikkeld als op-
berghoes voor een smartphone 
op de fiets en bestemd voor 
particulier gebruik.
Het is niet geschikt voor mon-
tage op motorfietsen, scooters 
en soortgelijke voertuigen.

Veiligheidstips
Levensgevaar!

Laat kinderen nooit zonder 
toezicht alleen met het ver-
pakkingsmateriaal. Er bestaat 
verstikkingsgevaar!
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Congratulations!
You have chosen to purchase a 
high-quality product. Familiarise 
yourself with the product before 
using it for the first time.

Read the 
following 
instructions for 
use carefully.

Use the product only as de-
scribed and only for the given 
areas of application. Store 
these instructions for use care-
fully. When passing the product 
on to third parties, please also 
hand over all accompanying 
documents.

Package contents 
(Fig. A)
1 x bicycle smartphone holder (1)
1 x adapter (1a)
1 x bag bracket (2)
1 x instructions for use

Technical data
  Date of manufacture 
(month/year): 11/2023

Maximum load:  
0,4 kg

• For bicycle handlebars with 
a diameter of 16.5–35mm

• Dimensions: approx.  
20 x 10.5 x 9cm  
(W x H x D)

DELTA-SPORT 
HANDELSKONTOR 
GMBH
Wragekamp 6
22397 Hamburg
GERMANY

 11/2023
Delta-Sport-Nr.: HT-13301
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Verletzungsgefahr!
• WARNUNG! Lesen Sie alle 

Sicherheitshinweise und 
Anweisungen.

• Die Verwendung eines 
Smartphones beim Fahr-
radfahren beeinträchtigt 
die Aufmerksamkeit und ist 
untersagt. Fahren Sie an den 
Straßenrand und stellen Sie 
Ihr Fahrrad ab, bevor Sie 
einen Anruf annehmen oder 
tätigen.

• Der Inverkehrbringer haftet 
nicht für eventuelle Schäden 
an Smartphones, die durch 
die Verwendung des Artikels 
entstanden sind.
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• Die Verwendung von 
Kopfhörern beeinträchtigt 
die Aufmerksamkeit und ist 
in einigen Ländern verboten. 
Informieren Sie sich über 
Gesetze und Vorschriften in 
den Ländern, in denen Sie 
Ihr Fahrrad verwenden und 
halten Sie sich immer an die 
jeweiligen Vorschriften.

• Nehmen Sie den Artikel 
bei Nichtverwendung vom 
Lenker ab.

• Verwenden Sie den Artikel 
nicht bei Regen, da Wasser 
durch den Reißverschluss 
und das Sichtfenster eindrin-
gen kann.

• Prüfen Sie den Artikel 
vor jedem Gebrauch auf 
Beschädigungen oder 
Abnutzungen.

• Kontrollieren Sie vor jeder 
Verwendung den festen Sitz 
aller Schraubverbindungen.
Der Artikel darf nur in 
einwandfreiem Zustand 
verwendet werden!

• Die Anbringung des Artikels 
darf die Funktionalität des 
Fahrrads nicht beeinträch-
tigen. Es dürfen keine 
Reflektoren oder Leuchten 
verdeckt werden. Es dürfen 
keine Bowdenzüge abge-
knickt oder eingeklemmt 
werden.

• Führen Sie die Montage 
und Demontage des Artikels 
immer durch, ohne dass 
sich ein Smartphone in der 
Tasche befindet. Dieses 
könnte ansonsten beschä-
digt werden.

Montage
Halterung montieren 
(Abb. B)
1. Entfernen Sie die Schutzkap-

pen (2e) von den Schrauben 
(2c).

2. Lösen Sie die Schraub-
kappen (2d) von den 
Schrauben.

3. Ziehen Sie beide Hal-
terungshälften (2a, 2b) 
auseinander und legen Sie 
sie um die Lenkerstange.

4. Setzen Sie die Schraubkap-
pen auf die Schrauben und 
ziehen Sie die Schraubkap-
pen fest.

Hinweis: Wenn die Schrau-
ben (2c) aus den Schraubkap-
pen (2d) herausragen, setzen 
Sie die Schutzkappen (2e) 
wieder auf.

Tasche befestigen (Abb. C)
Stecken Sie die Tasche (1) mit 
der Verriegelungstaste (1b) 
nach oben zeigend auf den 
Adapter der Lenkerhalterung 
(2b), bis sie hörbar einrastet.

Wichtig: Der Artikel ist nur 
dann richtig eingerastet, 
wenn die Verriegelungs-
taste, wie in Abb. C 
gezeigt, sichtbar ist.

Tasche abnehmen (Abb. C)
Drücken Sie die Verriegelungs-
taste (1b) nach unten, und 
ziehen Sie die Tasche vom 
Adapter (2) ab.

Kabeldurchführung 
(Abb. D)
1. Legen Sie Ihr Smartphone in 

die Tasche (1).
2. Schließen Sie das Kopf-

hörer-/Ladekabel an das 
Smartphone an.

3. Führen Sie das Kopfhörer-/
Ladekabel durch die Kabel-
durchführung (1c).

Wichtig: Achten Sie darauf, 
dass keine Kabel (insbesondere 
bei großen Smartphones) abge-
klemmt werden.

Position einstellen (Abb. E)
Drücken Sie die Verriegelungs-
taste (1b) nach unten. Drehen 
Sie den Artikel nach rechts oder 
links, um Ihre Wunschposition 
einzustellen. Der Artikel rastet in 
90°-Schritten ein.

Lagerung, Reinigung 
Lagern Sie den Artikel bei 
Nichtbenutzung immer trocken 
und sauber bei Raumtempera-
tur. Nur mit einem trockenen 
Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen 
Reinigungsmittel reinigen.

Hinweise zur  
Entsorgung

Entsorgen Sie den 
Artikel und die 
Verpackungsmateria-
lien entsprechend 

den aktuellen örtlichen 
Vorschriften. Bewahren Sie 
Verpackungsmaterialien (wie 
z. B. Folienbeutel) für Kinder 
unerreichbar auf. 

Weitere Informationen zur 
Entsorgung des ausgedienten 
Artikels erhalten Sie bei Ihrer 
Gemeinde- oder Stadtver-
waltung. Entsorgen Sie den 
Artikel und die Verpackung 
umweltschonend.

Der Recycling-Code 
dient der 
Kennzeichnung 
verschiedener 

Materialien zur Rückführung in 
den Wiederverwertungskreis-
lauf (Recycling). Der Code 
besteht aus einem Recy-
clingsymbol für den 
Verwertungskreislauf und einer 
Nummer, die das Material 
kennzeichnet. 

Ansprüche aus dieser Garantie 
sind ausgeschlossen, wenn 
der Artikel unsachgemäß oder 
missbräuchlich oder nicht 
im Rahmen der vorgesehe-
nen Bestimmung oder des 
vorgesehenen Nutzungsum-
fangs verwendet wurde oder 
Vorgaben in der Anleitung/An-
weisung nicht beachtet wurden, 
es sei denn, der Endkunde weist 
nach, dass ein Material- oder 
Verarbeitungsfehler vorliegt, 
der nicht auf einem der vorge-
nannten Umstände beruht.
Ansprüche aus der Garantie 
können nur innerhalb der 
Garantiefrist unter Vorlage des 
Originalkassenbelegs geltend 
gemacht werden. 

Hinweise zur Garantie 
und Serviceabwicklung 
Der Artikel wurde mit großer 
Sorgfalt und unter ständiger Kon-
trolle produziert. DELTA-SPORT 
HANDELSKONTOR GmbH 
räumt privaten Endkunden auf 
diesen Artikel drei Jahre Garan-
tie ab Kaufdatum (Garantiefrist) 
nach Maßgabe der folgenden 
Bestimmungen ein. Die Garantie 
gilt nur für Material- und Ver-
arbeitungsfehler. Die Garantie er-
streckt sich nicht auf Teile, die der 
normalen Abnutzung unterliegen 
und deshalb als Verschleißteile 
anzusehen sind (z. B. Batterien) 
sowie nicht auf zerbrechliche 
Teile, z. B. Schalter, Akkus oder 
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Bitte bewahren Sie deshalb 
den Originalkassenbeleg auf. 
Die Garantiefrist wird durch 
etwaige Reparaturen aufgrund 
der Garantie, gesetzlicher Ge-
währleistung oder Kulanz nicht 
verlängert. Dies gilt auch für 
ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Be-
anstandungen zunächst an die 
untenstehende Service-Hotline 
oder setzen Sie sich per E-Mail 
mit uns in Verbindung. Liegt 
ein Garantiefall vor, wird der 
Artikel von uns – nach unserer 
Wahl – für Sie kostenlos repa-
riert, ersetzt oder der Kaufpreis 
erstattet. 
Weitere Rechte aus der Garan-
tie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, 
insbesondere Gewährleistungs-
ansprüche gegenüber dem 
jeweiligen Verkäufer, werden 
durch diese Garantie nicht 
eingeschränkt.

IAN: 455395_2304 

 Kundenservice  
 Deutschland
 Tel.: 0800 5435 111 
 E-Mail: deltasport@lidl.de

 Service Österreich
 Tel.: 0800 447744
 E-Mail: deltasport@lidl.at

 Service Schweiz
 Tel.: 0800 56 44 33
 E-Mail: deltasport@lidl.ch

Herzlichen Glückwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich 
für einen hochwertigen Artikel 
entschieden. Machen Sie sich 
vor der ersten Verwendung mit 
dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu 
aufmerksam die  
nachfolgende 
Gebrauchsanwei-
sung. 

Benutzen Sie den Artikel nur 
wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbe-
reiche. Bewahren Sie diese 
Gebrauchsanweisung gut auf. 
Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Artikels an 
Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)
1 x Fahrrad-Handytasche (1)
1 x Adapter (1a)
1 x Taschenhalterung (2)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
  Herstellungsdatum  
(Monat/Jahr): 11/2023

Maximale Belastung:  
0,4 kg

• Für Fahrradlenker mit einem 
Durchmesser von 16,5 - 35 mm

• Maße: ca. 20 x 10,5 x 9 cm 
(B x H x T)

• Maße Sichtfenster:  
ca. 17,4 x 9,3 cm (L x B)

Bestimmungsgemäße  
Verwendung
Dieser Artikel ist als Aufbewah-
rungstasche für ein Smartphone 
am Fahrrad für den privaten 
Gebrauch entwickelt worden.
Er ist nicht geeignet für die 
Anbringung an Motorrädern, 
Motorrollern und ähnlichen 
Fahrzeugen.

Sicherheitshinweise
Lebensgefahr!

Lassen Sie Kinder niemals 
unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht 
Erstickungsgefahr!
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de eindklant aantoont dat er 
sprake is van een materiaal- of 
verwerkingsfout die niet op één 
van de hoger vermelde omstan-
digheden gebaseerd is.
Uit de garantie voortvloeiende 
claims kunnen alleen tijdens de 
garantieperiode op vertoon 
van de originele kassabon 
ingediend worden. Gelieve 
daarom de originele kassabon 
te bewaren. De garantiepe-
riode wordt door eventuele 
reparaties op grond van de 
garantie, wettelijke waarborg 
of coulance niet verlengd. Dit 
geldt ook voor vervangen en 
gerepareerde onderdelen.

De garantie is niet van 
toepassing op onderdelen 
die aan een normale slijtage 
onderhevig zijn en daarom 
als niet-slijtvaste onderdelen te 
beschouwen zijn (bv. batterijen) 
en evenmin op breekbare 
onderdelen, bv. schakelaars, 
accu’s of onderdelen die van 
glas gemaakt zijn.
Uit de garantie voortvloeiende 
claims zijn uitgesloten als het 
artikel onvakkundig, verkeerd 
of niet in het kader van de 
voorziene bepaling of in 
het kader van het voorziene 
gebruiksdoeleinde gebruikt 
werd of indien richtlijnen in 
de gebruiksaanwijzing niet in 
acht genomen werden, tenzij 

Gelieve u bij klachten in eerste 
instantie tot de hieronder ver-
melde servicehotline te richten 
of met ons per e-mail contact 
op te nemen. Is er sprake van 
een garantiegeval, dan wordt 
het artikel door ons – naar 
onze keuze – voor u gratis 
gerepareerd, wordt het vervan-
gen of wordt de aankoopsom 
terugbetaald. Verdere rechten 
op grond van de garantie 
bestaan niet.
Uw wettelijke rechten, in het 
bijzonder rechten op garantie 
tegenover de betreffende 
verkoper, worden door deze 
garantie niet beperkt.
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 Service Nederland
 Tel.: 0800 0249630
 E-Mail: deltasport@lidl.nl 
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• Het gebruik van een 
hoofdtelefoon beïnvloedt de 
aandacht negatief en is in 
sommige landen verboden. 
Zorg ervoor dat u op de 
hoogte bent van wetten en 
voorschriften in de landen 
waar u uw fiets gebruikt en 
houd u altijd aan de desbe-
treffende voorschriften.

• Haal het artikel van het stuur 
als u het niet gebruikt.

• Gebruik het artikel niet bij 
regen, omdat water via de 
rits of het kijkvenster kan 
binnendringen.

• Controleer het artikel voor 
elk gebruik op beschadigin-
gen of slijtage.

• Controleer voor elk gebruik 
of alle schroeven goed zijn 
aangedraaid. Het artikel 
mag alleen in goede staat 
worden gebruikt!

• De functionaliteit van de fiets 
mag niet worden beperkt 
door het aanbrengen van 
het artikel. Er mogen geen 
reflectoren of lampen 
worden bedekt. Er mogen 
geen bowdenkabels worden 
geknikt of bekneld raken.

• Voer de montage en 
demontage van het artikel 
altijd uit zonder dat zich 
een smartphone in de hoes 
bevindt. Deze kan anders 
beschadigd raken.

Montage
Houder monteren (afb. B)
1. Verwijder de beschermkap-

pen (2e) van de schroeven 
(2c).

2. Maak de schroefkappen 
(2d) los van de schroeven.

3. Trek beide houderhelften 
(2a, 2b) uit elkaar en leg de 
houder om het stuur.

4. Breng de schroefkappen op 
de schroeven aan en draai 
de schroefkappen vast.

Aanwijzing: als de schroe-
ven (2c) uit de schroefkappen 
(2d) steken, brengt u de be-
schermkappen (2e) weer aan.

Hoes bevestigen (afb. C)
Plaats de hoes (1) met de 
vergrendelingsknop (1b) naar 
boven wijzend op de adapter 
van de stuurhouder (2b), totdat 
deze hoorbaar vastklikt.
Belangrijk: het artikel is 
alleen juist vastgeklikt als 
de vergrendelingsknop 
zoals getoond in afb. C 
zichtbaar is.

Hoes eraf halen (afb. C)
Druk de vergrendelingsknop 
(1b) naar beneden en haal de 
hoes van de adapter (2) af.

Kabeldoorvoer 
(afb. D)
1. Doe uw smartphone in de 

hoes (1).

Opslag, reiniging 
Bewaar het artikel wanneer u 
dit niet gebruikt altijd droog en 
schoon op kamertemperatuur. 
Reinig het artikel alleen met een 
vochtige schoonmaakdoek en 
droog het vervolgens af.
BELANGRIJK! Reinig nooit met 
agressieve reinigingsmiddelen.

Afvalverwerking
Voer het artikel en de 
verpakkingsmateria-
len af in overeenstem-
ming met de actuele 

lokale voorschriften. Berg 
verpakkingsmaterialen (zoals 
bv. foliezakjes) op buiten het 
bereik van kinderen. 

Opmerkingen over 
garantie en  
serviceafhandeling
Het artikel werd met de 
grootste zorgvuldigheid en 
onder permanent toezicht 
geproduceerd. De firma  
DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH verleent 
particuliere eindklanten op dit 
artikel drie jaar garantie, te 
rekenen vanaf de datum van 
aankoop (garantietermijn) en 
dit op grond van de volgende 
bepalingen. De garantie geldt 
alleen voor materiaal- en 
verwerkingsfouten. 

2. Sluit de hoofdtelefoon-/
laadkabel op de smartpho-
ne aan.

3. Voer de hoofdtelefoon-/
laadkabel door de ka-
beldoorvoer (1c).

Belangrijk: let erop (vooral 
bij grote smartphones) dat er 
geen kabels bekneld raken.

Positie instellen (afb. E)
Druk de vergrendelingsknop 
(1b) naar beneden. Draai het 
artikel naar links of rechts om 
de door u gewenste positie in 
te stellen. Het artikel klikt vast in 
stappen van 90°.

Bijkomende informatie over de 
afvoer van het onbruikbaar 
geworden artikel krijgt u bij uw 
gemeente- of stadsbestuur. Voer 
het artikel en de verpakking 
milieuvriendelijk af.

De recyclingcode 
dient om 
verschillende 
materialen voor 

recyclingdoeleinden te 
kenmerken. De code bestaat uit 
een recyclingsymbool voor de 
recyclingcyclus en een nummer 
dat het materiaal kenmerkt.


